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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 034/2013/2.1/0PV

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1 Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
sidlo : Stromova 1, 813 30 Bratislava
Slovenska republika
ICO: 00164381
DIC : 2020798725
konajuci : doc. PhDr. Dusan Caplovig, DrSc.

v zastﬁpem’l

nazov : Agentura Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky pre Strukturalne fondy EU

sidlo : Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava
Slovenska republika

ICO : 31819494

DIC : 2022295539

konajuci : RNDr. Marian Kostolanyi

na zéaklade splnomocnenia zo dia 30. 11. 2007

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2 Prijimatel’

nazov : Mesto Medzilaborce
sidlo : Mierova 326/4, 068 01 Medzilaborce
zapisany v : registri organizacii

~ Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvéra sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom orgéane, ktory kona v mene riadiaceho organu



1.3 Poskytovatel' a Prijimatel' uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/19%

1.4 Tato zmluva vratane vsetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,.Z

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti

ITMS kod Projektu: 261201

konajuci : Ing. Ivan Solej

(852 00323233

DIC : 2021232752

banka : V3ieobecna uverova banka, a.s.

¢islo G¢tu (vratane predé¢islia) a kod banky
zalohové platby:> a) 2388126759/0200

b)
pfeeiﬁﬂame’»‘aﬂie%3 a)
b)
refundacia:*- a) 2388126759/0200
b) 23028532/0200

(d’alej len ,,Prijimatel™)

Obchodny zékonnik v zneni neskor$ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zak
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢
v zmysle § 47a ods. 1 zékona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni nesk
predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravs
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pr
medzi sebou tto zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre GCely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne &
~Zmluvné strany.“

Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného pri
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit pros
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Vzdelavanim seniorov k skvalitneniu ich Zivota
ITMS kod Projektu : 26120130050

Miesto realizacie projektu :  PreSovsky kraj
Subjektv-podsobnestiPrijimatela (ak je tato informacia relevantnd)’:

Kéd Vyzvy : OPV-2012/2.1/03-SORO

(d’alej aj ,,Projekt).

2 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
3 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
4 Ak sa nehodi, preciarknite
2 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Vzdelavanie

Spolufinancovany fondom :  Eurdpsky socialny fond

Prioritnd os : 2 Dalsie vzdelavanie ako nastroj rozvoja [Z
Opatrenie : 271 Podpora d’al§ieho vzdelavania
Schéma de minimis: Schéma na podporu rozvoja moderného

vzdelavania pre vedomostnu spolo¢nost’ v zneni dodatku
¢. 3. (schéma pomoci de minimis)

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavidznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tinie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP apouZit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity projektu realizovat’ riadne a v&as, avSak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.01.2015. Prijimatel’
je povinny predlozit cestné vyhldsenie o ukonéeni realizacie aktivit Projektu
bezodkladne po ukonceni realizacie aktivit projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR.

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Pre projekty negenerujice prijmy

3.1 Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
105 575,80 € (slovom jednostopiét'tisic péat'stosedemdesiatpit’ EUR a osemdesiat
centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finan¢ny prispevok z ESF do
vySky 85252,46 € (slovom osemdesiatpéttisic dvestopidtdesiatdva EUR
a $tyridsatSest centov) azo SR do vysky 15 044,55 € (slovom pitnasttisic
StyridsatStyri EUR a pétdesiatpdt’ centov), €o spolu predstavuje sumu
100 297,01 € (slovom jednostotisic dvestodevitdesiatsedem EUR a jeden cent)
a v percentudlnom vyjadreni do 95 % (slovom devitdesiatpdt percent)
z celkovych opravnenych vydavkov na realizéciu aktivit Projektu uvedenych
v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

c) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske minimaélne
5278,79 € (slovom piéttisicdvestosedemdesiatosem EUR a sedemdesiatdevit’
centov), tj. minimalne 5 % (slovom pét percent) z celkovych opravnenych
vydavkov na realizéciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto
¢lanku Zmluvy a zabezpe¢i d’alSie vlastné zdroje financovania Projektu na
uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu, vratane vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §titneho rozpotu na
spolufinancovanie v désledku vypoc¢tu finanénej medzery.
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4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

4.2
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d) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi koneéni sumu nenavratného finan¢né
prispevku vo vyske 95 % zo schvélenych opravnenych vydavkov, aviak celke
vyska nenavratného finan¢ného prispevku uvedend v bode 3.1 pism. b) tof
¢lanku Zmluvy moze byt prekroCena najviac do vysky 1 EUR (slovom jec
euro) a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit’ nendvratny finanény prispevok vylu¢ne na U
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splne
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od t¢innosti zmluvy do dvoch mesia
od ukoncenia realizacie aktivit projektu.

v

Prijimatel’ je povinny predlozit’ zévere¢nu ziadost' o platbu do 30 dni od ukonce
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu al
prispevok ani inu formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie a
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu =
statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklagného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostrieds
vyplatenym zo S$tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tye
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusSenie finans
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zake
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocem
v zneni neskorSich predpisov, zdkon &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravics
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zékon ¢. 440/2000 Z .z. o sp
finanénej kontroly v zneni neskor$ich predpisov, zakon €. 502/2001 Z .z. o finar
kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijimatel’ su¢asne ber:
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finan¢ného riac
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fonc
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté g
Poskytovatela vykonat finanénii opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady

1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom &
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktory
zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zakos
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloce

v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto Zmle
pre svoju zavéznost’ vyzaduje pisomnu formu prostrednictvom doporucenej zésie
Poskytovatel’ neur¢i inak.

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielanti doporucenou pe
ulozenu na poste, piaty deni od uloZenia na posSte sa bude povazovat za den do
zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu ulozenej zésielky nedozvedel. Pokial ne
zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola ulozena na poste, zasielka sa povas
doru¢ent momentom jej vratenia odosielatel'ovi.
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Poskytovatel’ moze urcit, Ze vzajomna pisomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou
moze prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze
urcit’ aj podmienky takejto komunikéacie. Ak Poskytovatel ur¢i elektronicku formu
komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovii formu komunikécie, zmluvné strany
sa zavdzuju vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré
budi vramci tejto formy komunikécie zavdzne pouzivat. Aj vramci tychto foriem
komunikécie je Prijimatel’ povinny uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zaroveni dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuji, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany su povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuja, ze budi pre vzajomnu pisomnu
komunikéciu pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny sposob k pisomnej
komunik4cii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie. Podmienky a sposob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS
upravi Poskytovatel'. Poskytovatel’ je opravneny urcit’ prechodné obdobie pocas ktorého
komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

SPECIFICKE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhI'adom na pravnu formu Prijimatel’a sa pouzije z ¢lanku
15 VSeobecnych zmluvnych podmienok (d’alej len ,,VZP*) k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku vyluéne odsek 5. Utty obce a vzhladom na uréeny
systém financovania: systém kombindcie zalohovych platieb a refundacie sa z ¢lanku 16
VZP pouzije vyluéne odsek 4. ak ide o systém kombinacie zéalohovych platieb
a refundacie.

Prijimatel je povinny podavat’ Ziadosti o platbu:

a) V pripade, Ze sa jedna o zu¢tovanie zalohovej platby, je Prijimatel’ povinny podavat
Ziadosti o platbu priebezne jedenkrat za dva kalendarne mesiace, vzdy v priebehu
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom zahrnie
vydavky do Ziadosti o zuctovanie zalohovej platby. Najneskor do 6 mesiacov odo dia
aktivacie rozpoc¢tového opatrenia, je Prijimatel’ povinny zactovat’ minimalne 50 % z
poskytnutej zalohovej platby. V pripade nedodrzania tejto podmienky, je Prijimatel’
povinny najneskor do 7 kalendarnych dni, po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, vratit’
platobnej jednotke sumu nezaétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito ¢iastku
zaroven znizuje vySka nenavratného finan¢ného prispevku, ktory ma Poskytovatel
poskytnuit Prijimatel'ovi.

b) Vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemodze Prijimatel
kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti




ITMS kod Projektu: 26120

o platbu. Prijimatel’ predklada samostatne ziadost' o platbu (zGctovanie
platby) a samostatne ziadost’ o platbu (priebezna platba).

c) V pripade, Ze sa jedna o priebeznu platbu je Prijimatel’ povinny po zacati r
aktivit Projektu podavat’ Ziadosti o platbu (priebezna platba) priebezne jede
dva kalendarne mesiace v minimalnej vyske 5 000,00 EUR (slovom pittisic
nula centov), a to vzdy v priebehu kalendarneho mesiaca nasleduji
kalendarnom mesiaci, v ktorom zahrnie opravnené vydavky do Ziadosti o pl
za uvedené obdobie dvoch kalendarnych mesiacov suma opravnenych vy
nedosiahne sumu v minimalnej vyske 5 000,00 EUR, potom poda Prijimatel’ Zi
platbu v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujticeho po kalendarnom mesi
suma opravnenych vydavkov dosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Li
sumu 5 000,00 EUR neplati v pripade zavere&nej Ziadosti o platbu.

d) Na konci kalendarneho roka je prijimatel povinny podat Ziadost o
opravnenych vydavkov vynaloZenych v prislusnom kalendarnom roku nas
v priebehu mesiaca januar nasledujiceho kalendarneho roka, a to aj v pri
suma opravnenych vydavkov nedosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Vy:
ziadosti o platbu (priebezna platba) mozu byt’ zahrnuté za maximalne obdobie
kalendarneho roka.

5.3 Ustanovenie ¢lanku 4 ods. 11 VZP nema dopad na prava a povinnosti vyplyvaju
zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam ao zmene a
niektorych zakonov.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1 Zmluva nadobuda ucinnost’ dilom nasledujicim po dni zverejnenia Poskytov.
Centralnom registri zmluv..

6.2 Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a uc¢innost’ kon¢i schvalenim
Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskyto
v sulade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajica veta sa nevzt.
ustanovenie ¢lanku 10 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie ¢lanku 1!
ktorych platnost” a G¢innost” kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vyspors
finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade tejto
Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastani skutoénosti uvedené v ¢la
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni o Cas trvania tychto skuto¢

6.3 NeoddeliteI'nou stcastou tejto Zmluvy su nasledujice prilohy: 1. VSeobecné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, 2.
podpory NFP, 3. Rozpocet projektu, 4. Podrobny popis aktivit projektu.
podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil &
Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

6.4 Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi zm
doplnenie 0s6b opravnenych konat’ v mene Prijimatela a dorucit’ Poskytovatel’
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plnu
pripade zmeny S$tatutara je Prijimatel’ povinny dorucit’ original alebo tradne
kopiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument potvrdzujuci vykonanie zmeny
Statutara a v pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvol
vypoved’ plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.
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Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutiec NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel” vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia a prilohy pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a
zostavaju uc¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zaviazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

V3setky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie st Zmluvné strany povinné prednostne rieSit' najmid v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavizkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom stide Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Téato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy si Prijimatel’
ponechdva 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel’a.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preéitali,
porozumeli jej obsahu a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajucich. Ich zmluvné prejavy su
dostato¢ne jasné, ur€ité a zrozumiteI'né. Podpisujiice osoby st opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, diia: « 3.0 » 013

Fodpis: ... [0 e i i

Meno 5 priezvisko $tatutarneho organu/zastupea® Poskytovatel'a
RNDr. Marian Kostolanyi

® Ak sa nehodi, preciarknite
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Za Prijimatel'a v Medzilaborciach, dia: 2.& 2073

Podpis; tmmmas FEPTRE o
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zéstupes’ PrijimateT‘zs

Ing. Ivan Solej

Prilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nenawi
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu
Priloha ¢. 4 Podrobny popis aktivit projektu

7 Ak sa nehodi, preciarknite




